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— X — TECHNICAL SPECIFICATION /

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

CONDENSER /
POJEMNOSCIOWY

MICROPHONE TYPE: /
TYP MIKROFONU:

CARDIOIDO,
OMNIDIRECTIONAL,

DIRECTIVITY / BIPOLAR, STEREO /

CHARAKTERYSTYKA KIERUNKOWOSC! | aroioinALNA, DOOKALNA,

DWUKIERUNKOWA, STEREO

MICROPHONE CONNECTOR TYPE: / USB TYPEC /
TYP ZLACZA MIKROFONU: USB TYP C

CABLE LENGTH: /

DLUGOSCE PRZEWODU: am

SAMPLING RATE: /

CZESTOTLIWOSE PROBKOWANIA: 96 kHz /24 bit

FRERQUENCY RANGE: /

ZAKRES CZESTOTLIWOSCH: 20 - 20000 Hz

MICROPHONE WEIGHT WITH BASE: /

WAGA MIKROFONU Z PODSTAWA: 45 g [=3)

DIMENSIONS OF MICROPHONE: /

WYMIARY MIKROFONU: 8%4x84x130 mm

COMPATIBLE WITH SYSTEMS*: /

KOMPATYBILNOSCE Z SYSTEMAMI*: WINDOWS / MACDS

WARRANTY [MONTHS]: /

GWARANCJA [MIESIACE]: a4

COMPATIBILITY / KOMPATYBILNOSC:
WINDOWS, MACOS, ANOROID, 10S, PS 4/5

m L]

—_—J

SMARTPHONES SELECTED LAPTOPS
AND TABLETS CONSOLES

* Android compatibility using the OTG adapter provided the device has OTG
function.

Kompatybilnosé z systemami Android za pomocyg adaptera OTG pod warunkiem,
ze urzgdzenie posiada funkcjg OTG.

— X — INSTALLATION/ INSTALACJA

Connect the microphone to USB port
of your computer.

/

Podtgcz mikrofon przy pomocy
przewodu USB do odpowiedniego
gniazda w urzgdzeniu.

TILT ANGLE ADJUSTMENT /

MUTE BUTTON /
PRZYCISK WYCISZENIA

LED-RGB INDICATOR /
WSKAZNIK LED-RGB

VOLUME-GAIN KNOB /
REGULACJA GAIN-VOLUME

POLAR PATTERNS INDICATOR /
WSKAZNIK KIERUNKOWOSCI

HEADPHONE JACK /
=) GNIAZOO SEUCHAWKOWE
RGB BUTTON /
PRZYCISK RGB
TYPE-C INTERFACE /
ZEACZE TYPU C

REGULACJA KATA NACHYLENIA

— X — MUTE INDICATOR / WSKAZNIK WYCISZENIA

— X — VOLUME-GAIN AOJUSTMENT /
REGULACJA GAIN | VOLUME

VoL / GAIN

— X — VOLUME-GAIN ADJUSTMENT /
REGULACJA GAIN | VOLUME

‘/‘ MAX Volume / . MAX GAIN /
N MAX Gtosnosc Y MAX GAIN

MIN Volume / [] MIN GAIN /
MIN Glosnosc Y MIN GAIN

— X — OIRECTIVITY/ ,
CAHARKERYSTYKA KIERUNKOWOSCI

oogoo

STERED

CARDIOID / OMNIDIRECTIONAL /
KARDIOIDALNA DWUKIERUNKOWA

— X — SETINCLUDES / ZESTAW ZAWIERA

> MICROPHONE / MIKROFON

> ADJUSTABLE BASE / REGULOWANA PODSTAWA
> USB CABLE / PRZEWOD USB

> MANUAL / INSTRUKCJA OBSLUGI




EN The crossed-out trash can symbol signifies that it is not permissible to dispose of electrical and
electronic devices with regular household waste. This is essential to avoid health and environmental
hazards associated with hazardous substances within these devices. It is imperative to deposit
these devices at designated collection points, contributing to environmental protection and resource
recovery. Detailed information regarding the recycling of specific products can be obtained from the

retailer or local authorities. Improper disposal may result in penalties in accordance with applicable

laws. / PL Symbal przekreslonego kosza oznacza, ze nie wolno wyrzucat urzgdzen elektrycznych

i elektronicznych z innymi odpadami domowymi. Ma to zasadnicze znaczenie dia uniknigeia zagrozen
dia zdrowia i $rodowiska zwigzanych z niebezpiecznymi substancjami zawartymi W TYCH urzgdzeni-
ach. Urzgdzenia te nalezy oddawat w wyznaczonych punktach zbidrki, przyczyniajge sie do ochrony
Srodowiska i odzyskiwania zasobow. Szczegdlowe informacje dotyczgce recyklingu okreslonych
produktéw mozna uzyskad od sprzedawcy lub wiadz lokalnych. Niewtasciwa utylizacja moze

skutkawat karami zgadnie z ohowigzujgeymi przepisami.

EN KRUX EMPY

Use and warranty limitations

- Not suitable for children under 5 years. The set has small parts that may be
swallowed.;

- The product should be used according to its intended purpose. Incorrect use
can damage the product and endanger the life of the user;

- Excessive humidity, dust and other contaminations can result in product
damage which is not covered by the warranty;

- The warranty does not cover mechanical damage to the product;

- Avoid exposure to rapid changes in ambient temperature. Should they occur,
wait approx. 30 minutes before using the product until the temperature is
leveled;

- You can find the Wwarranty Terms and Conditions in “Support” at
https://kruxtech/

- 2-year manufacturer warranty

CZ KRUX EMPY

Pouziti a omezeni zaruky

- Nevhodné pro déti do 5 let. Sada obsahuje malé dily, kKteré mohou byt spcll—(r\uty,
- Produkt I::y meél byt pouzivan v souladu se zamysSlenym Ucelem. Nesprauvne
pouziti miZe produkt poskodit a ohrozit zivot uzivatele;

- Nadmeérna vihkost, prach a jiné necistoty mohou mit za nasledek poskozeni
produktu, na které se nevztahuje zaruka;

- Zaruka se nevztahuje na mechanickeé poskozeni produktu;

- Uyvarujte se vystaveni rychlym zménam teploty okoli. Pokud k nim daojde,
pockejte prfiblizné 30 minut pfed pouzZitim produktu, dokud neni teplota
vyrovnana;

- Zaruéni podminky najdete v ¢asti ,Podpora® na adrese: https://kruxtech/

- Dvouleta zaruka vyrobce

ENTITY RESPONSIBLE /
PODOMIOT ODPOWIEDZIALNY:
COOLING SP. Z 0.0.

UL. SOKOLOWSKA 24

c € COMP“A“T 05-B06 SOKOLOW, POLSKA

MADE IN CHINA I TEL.+48 22 292 0130

DE KRUX EMPY

Verwendungs- und Garantiebeschrankungen

- Nicht geeignet fir Kinder unter 5 Jahren. Das Set enthalt kleine Teile, die
verschluckt werden kénnen;

- Das Produkt sollte entsprechend seinem Verwendungszweck eingesetzt
werden. Ein unsachgemafer Gebrauch kann das Produkt beschadigen und das
Leben des Benutzers gefahrden.

- Ubermafiige Luftfeuchtigkeit, Staub und andere Verunreinigungen Kénnen zu
Produktschaden fuhren, die nicht unter die Garantie fallen.

- Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.

- Setzen Sie das Gerat keinen schnellen Anderungen der Umgebungstemperatur
aus. Sollten sie auftreten, warten Sie ca. 30 Minuten vor der Verwendung des
Produkts, bis die Temperatur ausgeglichen ist.

- Die Garantiebedingungen finden Sie unter ,Support" unter https://krux.tech/

- 2- Jahre Herstellergarantie

DK KRUX EMPY

Brug og begraansninger i garantien

- Ej lamplig for barn under 5 ar. Satsen innehaller sma delar som kan svaljas;

- Dette produkt skal anvendes i overensstemmelse med sit formal. Forkert brug
kan beskadige produktet og bringe brugereniilivsfare;

- For meget fugt, stgv og anden forurening kan resultere i beskadigelse af
produktet, som ikke vil vaere da=kket af garantien;

- Garantien daakker ikke mekanisk beskadigelse af produktet;

- Undga at uds==tte musen for pludselige ==ndringer i omgivelsestemperaturen.
Skulle dette ske s& vent omkring 30 minutter inden produktet anvendes, saledes at
temperaturen kan nivelleres.

- Du kan finde garantibetingelserne i “Support” p& https://kruxtech/

- 2 ars fabriksgaranti

ES KRUX EMPY

Limitaciones de uso y de la garantia

- No adecuado para nifios de menos de 5 afios. El conjunto incluye elementos
pequefios que pueden ser tragados;

- El producto debera ser utilizado de conformidad con su destino previsto. Un uso
incorrecto puede dafiar el producto y poner en riesgo la vida del usuario;

- La humedad excesiva, el polvo y otros contaminantes pueden provocar un dafio
del producto que no esta cubierto por la garantia;

- La garantia no cubre los dafios mecanicos del producto;

- Evita la exposicidon a cambios rapidos de temperatura ambiente. En caso de que
ocurran, espera unos 30 segundos antes de utilizar el producto, hasta que la
temperatura se equilibre.

- Puedes encontrar los Términos y Condiciones de la Garantia en «Asistencia» en
https://kruxtech/

- Garantia del fabricante de 2 afios

FI KRUX EMPY

Kaytto- ja takuurajoitukset

- Ei sovellu alle 5-vuotiaille lapsille. Sarjassa on pienia osia, jotka voi niellg;

- Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Virheellinen
kaytto voi vahingoittaa tuotetta ja vaarantaa kayttajan hengen;

- Liiallinen kosteus, pdly ja muut epapuhtaudet voivat aiheuttaa tuotteelle vaurioita,
joita takuu ei kata;

- Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita;

- valta altistumista ymparistdn lampdtilan nopeille muutoksille. Jos niita
esiintyy, odota noin. 30 minuuttia ennen tuotteen kayttéa, kunnes lampdtila on
tasaantunut;

- Yksityiskohtaiset takuuehdot ovat saatavilla osoitt
valilehdelld “Tuki” [“Support”).

- 2 vuoden valmistajan takuu

https://kruxtech/

FR KRUX EMPY

Limitations d'utilisation et de garantie

- Ne convient pas aux enfants de moins de 5 ans. Le kit contient de petites pieces qui
peuvent étre avalées;

- Le produit doit étre utilisé conformément a sa destination. Une utilisation
incorrecte peut endommager le produit et mettre en danger la vie de l'utilisateur;
- Une humidité excessive, la présence de la poussiere et d'autres pollutions
peuvent provoquer des dommages du produit qui ne sont pas couverts par la
garantie;

- La garantie ne couvure pas les dommages mécaniques du produit ;

- Evitez toute exposition a des variations rapides de la température ambiante. Si
celles-ci se produisent, attendez env. 30 minutes avant d'utiliser le produit jusqu'a ce
que la température se stabilise;

- Les termes et conditions de la garantie sont disponibles dans la rubrique «
Support » a l'adresse https://krux.tech/

- Garantie du fabricant de 2 ans

HU KRUX EMPY

Hasznalati és jotallasi korlatozasok

- 5 éven aluli gyermekek szamara nem megfeleld. A készlet alyan aprd elemeket
tartalmaz, amelyek lenyelhetdk;

- A termék rendeltetésének megfelelden hasznalandd. A helytelen hasznalat
Karosithatja a terméket és veszélyeztetheti a felhasznald életet;

- A tllzott paratartalom, por és egyéb szennyezddések a termék karosodasat
eredmeényezhetik, amelyre a jotallas nem terjed Ki.

- Ajotallas nem terjed Ki a termék mechanikus sérlléseire;

- Kerllje a kéirnyezeti hémeérseéklet gyors valtozasanak vald kitettséget. Ha ilyen
kdvetkezne be, varjon kb. 30 percet a termék hasznalata elétt, amig a
hémeérseéklet kiegyenlitédik;

- A Jotallasi Feltételeket a megtalalja a https://krux.tech/ oldalon a ,Téamogatas”

fal alatt.
- 2 éves gyartadi jotallas

IT KRUX EMPY

Limitazioni di utilizzo e garanzia

- Non adatto a bambini sotto i 5 anni. Il kit contiene piccole parti che possono
essere ingerite;

- Il prodotto deve essere utilizzato conformemente alla destinazione d'uso
prevista. Un utilizzo improprio pud condurre al danneggiamento del prodotto e puo
costituire un pericolo la vita dell'utente;

- Umidita eccessiva, polvere e altri contaminanti possono causare danni al
prodotto, che non sono coperti dalla garanzia;

- La garanzia non copre i danni meccanici al prodotto;

- Evitare l'esposizione a rapidi cambiamenti di temperatura ambiente. Qualora si
verifichino, attendere circa 30 minuti prima di utilizzare il prodotto, fino a quando
la temperatura non si sara stabilizzata;

- | termini e le condizioni di garanzia sono disponibili nella sezione "Supporto"
all'indirizzo https://kruxtech/

- 2 anni di garanzia del produttore

NO KRUX EMPY

Begrensninger for bruk og garanti

-lkke egnet for barn under 5 ar. Settet inneholder sma deler som kan svelges;

- Produktet skal brukes i henhold til det tiltenkte formalet. Feil bruk kan skade
produktet og sette brukerens livi fare;

- Overdreven fuktighet, stgv og andre forurensninger kan fgre til produktskade som ikke
dekkes av garantien;

- Garantien dekker ikke mekanisk skade pa produktet;

- Unnga & utsette produktet for raske temperaturendringer. Skulle disse oppst3,
vent ca. 30 minutter til temperaturen er utjevnet fgr du bruker produktet;

- Garantibetingelsene finner du under «Support» pa https://kruxtech/

- 2 &rs produsentgaranti

PL KRUX EMPY

Uzytkowanie i wytgczenia gwarancyjne

- Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 5 lat, zestaw posiada drobne elementy, ktare
moga zostac potkniete;

- Produkt powinien byé uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem,; niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowad uszkodzenie produktu oraz stworzyd
zagrozenie dla zdrowia uzytkownika;

- Nadmierna wilgo¢, Kurz oraz inne zanieczyszczenia mogg spowodowacd
uszkodzenia produktu, ktdre nie sg objete gwarancjg;

- Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych produkty;

- Nalezy unikac ekspozycji na radykalne zmiany temperatury otoczenia, w
przypadku ich wystapienia przed uzyciem produktu nalezy zaczekac ok. 30 min
na wyrownanie temperatur;

- Szczegotowe warunki gwarancji dostepne sg na stronie https://kruxtech/ w
zaktadce ,wsparcie”.

- 2-letnia gwarancja producenta

RO KRUX EMPY

Limitari de utilizare si garantie

- Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 5 ani. Setul are piese mici care pot fi
inghitite;

- Produsul trebuie utilizat conform destinatiei sale. Utilizarea incorecta poate
deteriora produsul si poate pune n pericol viata utilizatorului;

- Umiditatea excesivd, praful si alte contaminari pot duce la deteriorarea
produsului, situatie care nu este acoperita de garantie;

- Garantia nu acopera deteriorarea mecanica a prn:lusului

- Eultatl expunerea la variatiile rapide de temperatura. in cazul schimbérilor rapn:IE de
tEmperatura asteptati EFIFCIXIITIEtI\J 30 de minute Tnainte de a utiliza produsul, pana
cand temperatura ajunge la acelasi nivel.

- Puteti consulta Termenii si Conditiile de Garantei in sectiunea ,Asistenta” pe
pagina de Internet https://krux.tech/

- 2 ani de garantie din partea producatorului

RU KRUX EMPY

OrpaHleeva Mo NCNOMb30BAaHUKO U rapaHTum

- He npegHasHayeHo ans getei B BospacTe [0 5 net. B Ha6ope ecTb Mefkune [eTanu, KoTopble MOXHO MPOrioTUTb;
- I'Ipo,quT cnenyet UCnNosnb3oBaTbh MO Ha3Ha4vYeHURo. HenpaEMnhHoe ncnonb3oBaHMe MOXeT MNpuBecTU K
MoBpeXAeHMIo NPOAYKTa U CO3AaTk Yrpo3y MU3HM NoMb3oBaTeNs;

- HDQSMGDHGF BNAaXXHOCTb, NbiNlb U ApPYyrMe 3arpA3HeHUs MOryT NPpUBECTU K NOBPEeXAEHWUH NnpoaykTa, Ha
KOTOpPOE He PacrpoCcTpaHseTcs rapaHTus;

- FapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCs Ha MeXaHUYeCKUe NOBpPeXAeHUs NPOAYKTa;

- He nopseprath B03aeiicTBUIO 6bICTPbIX WM3MEHEHUR TeMmnepaTypbl OKpyXatouieit cpembl. Ecnu Takoe
cnyunnock, noaoxpate npumepHo 30 MUHYT nepef, WCMoOMb3oBaHWMEM MpPoAyKTa, 4To6bli TeMmmnepartypa
cTabunusupoBsanach;

- FapaHTuiiHbIe YCIOBUS MOXHO HaliTh B pasaene «Moaaepikkay Mo cebifike https:/kruxtech/

- 2-NeTHss rapaHTWs OT NpounssoAnTens

SE KRUX EMPY

Pouzivanie a obmedzenia zaruky

- Ej l&mplig féir barn under 5 &r. Satsen innehaller sma delar som kan svéljas;

- Produkten ska anvandas enligt sitt ausedda syfte. Felaktig anvandning kan
skada produkten och utgdra risk for anvandaren.

- Hog fukthalt, damm och andra fdroreningar kan leda till produktskador som inte
tacks av garantin.

- Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.

- Undvik att musen exponeras fodr snabba temperaturférandringar. om
eventuella, snabba temperaturfdrandringar skulle forekomma, vanta ca. 30
minuter innan du anvander produkten sa att temperaturen jamns ut;

- Du hittar garantivillkoren under “Support” pa https://krux.tech/

- 2 ars tillverkargaranti

SK KRUX EMPY

Obmedzenia pouzivania a zaruky

- Nevhodné pre deti do 5 rokovu. Sdprava obsahuje malé diely, ktoré mézu byt
prehltnute;

- Vyrobok by sa mal pouzivat podla déelu, na ktory je uréeny. Nespraune pouzitie
mobzZe poskodit produkt a ohrozit Zivot pouzivatela;

- Nadmerna vlhkost, prach a iné nectistoty mdzu mat za nasledok poskodenie
produktu, na ktoré sa nevztahuje zaruka;

- Zaruka sa nevztahuje na mechanickeé poSkodenie produktu;

- zabrante vystaveniu rychlym zmenam teploty okolia. Ak sa vyskytnd, potkajte
cca. 30 mindt pred pouzitim produktu, kym sa teplota nevyrovna;

- Zarutné podmienky najdete v ¢asti ,Podpora" na stranke https://krux.tech/

- 2-rotna zaruka vyrobcu

UA KRUX EMPY

O6MeXXEeHHS 040 BUKOPUCTaHHS Ta rapaHTil

- He npuaHaueHuii Ana giteil Bikom [0 5 pokiB. Y Habopi € ManeHbKi geTari, ki MOXHa NMPOKOBTHYTH;

- MpoAyKT cnig BMKOPUCTOBYBATM 3a MNpU3HauYeHHAM. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS MOXe MpussecTu Ao
MOLIKOAKEHHS MPOAYKTY i CTBOPUTM 3arpo3y MUTTIO KOPUCTYBaYa;

- HapMipHa BonoricTb, U Ta iHWi 3a6pyAHEHHS MOXYTb MPU3BECTU [0 MOLKOAXKEHHS NPOAYKTY, Ha ke He
MOLIMPIOETLCS rapaHTisi;

- [apaHTisi He NOLIMPIOETLCS Ha MeXaHiUHi MNOLWKO4KEHHS NPOAYKTY;

- He nigpasaTtv BNAMBY WBMAKMAX 3MiH TeMNepaTypy HaBKOJIMWIHLOTO CEPeAoBMLLa. SIKLLO Take TPanuiocs,
novekartu Npn6an3Ho 30 XBUNKUH Nepe/ BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY, o6 TeMnepaTypa BHOPMyBanach;

- FapaHTiiHi YMOBM MOXXHa 3HalTK B po3aini «MigTpMMKa» 3a nocunaHHaMm https://krux.tech/

- 2-piyHa rapaHTisi Bi BUpo6HUKa

WWW.KRUX.TECH




